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TYRIMY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PTR-18-06

2018 m. spalio mén. 26 d.
Kaunas

Si sutartis sudaryta tarp VieSosios jstaigos Kauno miesto poliklinikos (toliau - Pirkéjas),
Pauliaus KibiSos, veikiancio pagal istaigos jstatus, ir UAB ,Medicina practica laboratorija“ (toliau -
Teikéjas), atstovaujamos direktoriaus Svajiino Barakausko, veikiancio pagal jmonés jstatus,

Sutarties sudarymo pagrindas Tiekéjo laiméjes pasidlymas, pateiktas 2018-10-04 vieSajam
konkursui dél I3orés laboratorijoje atliekamy tyrimy pirkimo.

. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas isipareigoja atlikti Pirkéjui Sios
Sutarties priede 1 iSvardintus tyrimus (toliau tekste - Tyrimai) jame nurodytomis kainomis Pirkéjo
poreikius atitinkanciais kiekiais. Nurodyti kiekiai yra preliminars, Tyrimai bus uzsakomos pagal faktinj
Pirkéjo poreikj visa sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Pirkéjo poreikiai virSyty numatytus kiekius
sutartyje, bet ne daugiau 10 % numatyto kiekio, Tiekéjas jsipareigoja atlikti Pirkéjui Sios Sutarties 1
priede iSvardintus Tyrimus ir sutinka, kad jie bus atliekami $ios sutarties salygomis.

1.2, Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy Tyrimy kiekius, t. y.
Sutarties Priede Nr. 1 atskirose eilutése nurodytas Tyrimy kiekis gali biti kei¢iamas (didéti ar mazéti
nuo nurodyto eilutés kiekio) Pirkéjo iniciatyva, taliau visais atvejais negali bati virS§ijama bendra
Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.1. punkte.

1.3. Pirkéjas turi teise {sigyti Sutarties 1 priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy/tyrimy, nevirsijant 10 (deSimt) procenty nuo 2.1 punkte nurodytos sutarties kainos.
Uz Sutarties 1 priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes/tyrimus, apmokama ne
didesnémis nei 3iy prekiy/tyrimy uzsakymo dieng Tiekéjo vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanciomis kainomis. Jei kainos neskelbiamos, atsiskaitoma Tiekéjo pasiilytomis
konkurencingomis rinkos kainomis.

1.4.  Sutartis sudaroma Pirkéjo naudai ir jo interesais, todél Pirkéjas nuo pat Sutarties
isigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Tiekéjas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti jas
tinkamai vykdyti.

i KAINA IR ATSISKAITYMY TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 43.807,00 EUR (KeturiasdeSimt trys tiikstan&iai astuoni Simtai septyni

eurai, 00 ct.).

2.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika- taikoma fiksuoto paslaugy ijkainio su perzZitira kainodara (toliau - kaina/ikainis).

2.3. Paslaugy ijkainis apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su paslaugy
teikimu. Tiekéjas | Paslaugy ijkainj yra jskaiCiaves visas su paslaugy teikimu susijusias islaidas, visus
mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

2.3.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

2.3.2. islaidas, susijusias su éminiy pristatymu;

2.3.3. islaidas, susijusias laboratoriniy tyrimy paslaugoms skirty preparaty ir priemoniy, kurias

naudoja paslaugoms teikti, jsigijimu;

2.3.4. apsirlpinimo jrankiais, inventoriumi, techninémis priemonémis bei jrengimais,

reikalingais Paslaugoms teikti, iSlaidas;

2.3.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant ilaidas, susijusias su priverstiniu

Sutarties vykdymu;

2.3.6. kitas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas.

2.4. Visa rizika del galimo paslaugy jkainio padidéjimo prisiima Tiekéjas. Paslaugy ikainis gali
buti perzitrimas ir kei¢iamas 2.5 ir 2.6. punktuose nurodytais atvejais.

2.5. Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bdti perskaiCiuojami (didinami ar
mazinami) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos paslaugy
jkainiams. Salims rastiSkai susitarus, perskaiciuojamos tik tos paslaugy ikainiy dalys, kurioms turéjo
jtakos pasikeites PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Paslaugy jkainiy perskai¢iavima dél
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pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Tiekeéjas, kreipdamasis i Pirkéja rastu,
pateikdamas konkrecius skai&iavimuys dél pasikeitusio mokescio itakos paslaugy jkainiams. Pirkéjas taip
pat turi teisg inicijuoti paslaugy ikainiy perskaiciavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
PVM tarifo. Paslaugy jkainiy perskaiCiavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu,
kuriame uzfiksuojami perskaic¢iuoti paslaugy jkainiai bei $io perskai¢iavimo isigaliojimo salygos.

2.6. Sutarties vykdymo metu Tiekejui raStu_pasidlius Pirkeéjui isigyti Sutartyje nurodytus
Tyrimus uZ mazZesne nei Sutartyje nurodyta kaina, §alys turi teise jforminti §j pasitilyma Sutarties
pakeitimu, sumazinant Sutartyje nurodyty Tyrimy ikainius, nekeisdamos kity esminiy Sutarties salygy
ir nepazeisdamos Viesujy pirkimy principy.

2.7. Pirkéjas moka Tiekéjui uz fakti¥kai atliktus tyrimus ir pateiktus tyrimy rezultatus pagal
Sutarties 1 Priede nurodytus Tyrimy jkainius.

2.8. Tiekéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiras, saskaitas faktiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Pirkéjui savo saskaita, naudodamasis
informacine sistema ,,E. saskaita“ (informacinés sistemos ,E. saskaita“ svetaine pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Jeigu Tiekéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise neatlikti
mokeéjimo. Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos s
saskaita“ paZeidimy, dél kuriy negalimas Tiekéjo ir Pirkéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, vykdant pirkimo sutartis, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktdros,
saskaitos faktdros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos gali bdti teikiami ne
elektroninémis priemonémis.

2.9. Uz praéjusi ménesj atliktus tyrimus ir pateiktus tyrimy rezultatus, kai nenurodyti jokie
Tyrimy atlikimo trikumai, Pirkéjas apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-
faktlros patvirtinimo dienos. PVM saskaita-faktdra turi bati pateikiama naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo ménesio pabaigos.
Tiekéjo pateikiama PVM saskaita-faktira turi atitikti Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo reikalavimus ir bati tiksli. PVM sgskaitoje - faktlroje Tiekéjas privalomai turi nurodyti
Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Pirkéjas turi teise sustabdyti
atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje - faktlroje nurodyta neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas
Sutarties numeris, data ir (ar) apmokeéjimo terminas, kol PVM saskaitos - faktiros netikslumai bus
iStaisyti. Pirkéjas informuoja Tiekéja apie esancius netikslumus. Tiekéjas, iStaises netikslumus,
pateikia Pirkéjui tikslia (tinkama) PVM saskaity - faktlra naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemonémis.

2.10. Mokeéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.11. Pirkéjas uz paslaugas atsiskaito Tiekéjui mokestiniu pavedimu i Tiekéjo banko saskaita:

Bankas Luminor Bank
A/s LTA/s LT304010051003423180

2.12. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo banko saskaita.

2.13. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo savo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj.

2.14. Tiekeéjas Tyrimy perdavimo- priémimo aktus bei PVM saskaitas faktdras privalo iSradyti
tikslumu iki Simtyjy daliy po kablelio (t.y. du skaiciai po kablelio).

3. TIEKEJO IR PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1.éminius savo transportu ir savo saskaita paimti i§ Pirkéjo adresu Pramonés pr. 31, Kaune,
kiekvieng darbo dieng nuo 12 iki 16 val. Eminiy transportavimo priemonés turi bhti apsaugotos nuo
temperatiros pokyCiy bei éminiy transportavimo priemonése turi biti idiegta laiko ir temperatiros
registravimo sistema, susidedanti i$ daviklio ir skaitiklio, skirta transportuoti tiriamaja medziaga.

3.1.2.i8tirti éminius, gautus rezultatus suraSyti | atitinkamas formas bei atlikti analize,
ivertinant tyrimy kriterijy tyrimo salygomis;

3.1.3.atlikty laboratoriniy tyrimy rezultatus pateikti:

3.1.3.1. Tiekéjo informacinéje sistemoje pagal Pirkéjui suteiktg prieiga per 30 min. nuo tyrimo

atlikimo pabaigos;

3.1.3.2. faksu ir/arba elektroniniu pastu per 1 darbo valanda nuo tyrimo atlikimo pabaigos.

Visuose atsakymuose turi blti nurodytas (aboratorinio Tyrimo atlikimo laikas.

3.1.4.reikalavimus, atsakymus bei interpretacija pateikti lietuviy kalba;



3.1.5.tirlamaja medzZiaga paémimo priemonémis tyrimams PGR metodu pristatyti Pirkéjui
sutartu laiku ir nurodytu kiekiu (dazZnumu);

3.1.6.sutarties galiojimo metu pagal Pirkéjo poreikj pateikti statistines ataskaitas apie atliktus
laboratorinius Tyrimus elektroniniu pastu ,,Excel“ formate;

3.1.7.atlikti Tyrimus, kuriy kokybé ir kiti kriterijai atitinka Pirkimo, Sutarties ir jos prieduose
nustatytas salygas, savo rizika bei saskaita Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi ir tvarka.
Visais atvejais visos Tyrimai turi bati atlikti laiku, kokybiskai ir kompleksiskai, pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, kaip jmanoma ripestingai bei
efektyviai, panaudojant visus reikiamus igldzZius ir Zinias, vadovaujantis vykdomai Tiekéjo veiklai
taikomais reikalavimais;

3.1.8.ne maziau kaip du Kkartus per metus atlikti Sutarties 1 priede nurodyty Laboratoriniy
tyrimy iSorine kokybés kontrole;

3.1.9.sutarties galiojimo metu, Pirkéjui papraSius. per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Pirkéjo
pateikto (-y) atlikti bei tiekéjo atlikto (-y) laboratorinio (-u) Tyrimo (-y) iSorinés ir/ar vidinés kokybés
kontrolés vykdymo rezultata (-us);

3.1.10. suteikti prieiga prie Tiekéjo laboratoriniy tyrimy rezultaty informacinés sistemos bei
apmokyti Pirkéjo personala naudotis informacine tyrimy perzitros sistema.

3.1.11. kad Sutartj vykdys kvalifikuoti, teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
neatsizvelgiant i tai, ar Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi.

3.1.12. teikti Pirkéjui konsultacijas, pasitilymus ir rekomendacijas Zod%iu, reikalui esant rastu,
dél priemoniy, susijusiu su atliekamais Tyrimais;

3.1.13. nedelsiant rastu informuoti Pirkejo atsakinga asmenij apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti vykdyti Tyrimy atlikima Sioje sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi,
daZnumu (periodiskumu), salygomis ir tvarka, jskaitant kity poliklinikoje veikianciy treciyjy asmeny
veiksmus ir/ar neveikima, trukdancius tinkamai ir kokybiskai teikti paslaugas ir atlikti Tyrimus;

3.1.14. uztikrinti, kad Tyrimai bty atliekami naudojant atitinkamy Tyrimy atlikimui biting ir
kokybiska darbo jranga. Tyrimy atlikimui naudojama darbo iranga turi bati saugi, tinkamai sertifikuota
ir atitikti taikomus standartus;

3.1.15. Tyrimy atlikimui naudojamas priemonés naudoti pagal jy gamintojo nurodytg paskirtij,
naudojimo instrukcijas. Priemonés turi biti teises akty nustatyta tvarka jteisintos.

3.1.16. savo jégomis ir léSomis aprupinti darbuotojus pakankamu kiekiu darbo jrangos ir
priemoniy, bitiny tinkamam Tyrimy atlikimui pagal sutartj;

3.1.17. garantuoti atlikty Tyrimy kokybe. Esant nekokybiskai atliktiems Tyrimams dél Tiekéjo
kaltés, nedelsiant, ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas trikumus iStaisyti neatlygintinai.

3.1.18. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) ra$tu informuoti Pirkéja apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.19. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco.

3.1.20. atsakyti uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.1.21. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje sutartyje, jos
prieduose ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1.gauti apmokeéjima uz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Tyrimus;

3.2.2.esant neaiskumams dél Tyrimy apimties, terminy (daZnumo), periodiskumo ar kity, su
sutarties vykdymy susijusiy aplinkybiy, nedelsiant kreiptis i Pirkéjo atsakinga asmenj, kuris per
protinga terming iSspres kilusius klausimus.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1.informuoti Tiekéja apie bet kokius pastebétus paslaugy suteikimo, Tyrimy atlikimo
trikumus ir pateikti kitas pastabas dél paslaugy/Tyrimy kokybés ir/ar Tyrimy atlikimo terminy, bei
kity klausimy, susijusiy su $ios sutarties nevykdymu ir/ar netinkamu vykdymu;

3.3.2.laiku atsiskaityti su Tiekéjui uz tinkamai atliktus Tyrimus pagal sutarties salygas;

3.3.3.nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Tiekéjui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

3.3.4.kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo

dienos, deleguoti atstova spresti ginco.



3.4. Pirkéjas turi teise:

3._4.1.atsisa!<yti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Tyrimus, laikantis protingumo ir
proporcingumo principy;

3.4.2.reikalauti, kad Tiekéjas nedelsiant ir neatlygintinai istaisyty netinkamai, nekokybiskai
atlikty Tyrimy trikumus, kuriuos nurodo Pirkéjo atsakingas asmuo;

3.4.3.reikalauti sustabdyti Tyrimy atlikima, jei Tyrimai atliekami nesilaikant Sios sutarties
salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, Pirkéjo
ir/ar treciyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti;

3.4.4.stebéti ir vertinti Tyrimy atlikimo eiga, kokybe, apimtj bei efektyvuma, Tiekéjo
naudojama darbo jranga bei jos kokybe, medziagy kiekius, technines charakteristikas ir pan.;

3.4.5.reikalauti, kad Tiekéjo darbuotojai per Tiekéjo atsakingg asmenj pateikty Pirkéjo
atsakingam asmeniui paaiskinimus su Sutarties vykdymu susijusiais visais jo nurodytais klausimais;

3.4.6.Tiekéjui nepasalinus paslaugy teikimo/ Tyrimy atlikimo trikumy per Sutartyje nurodyta
terming treciyjy asmeny jégomis atlikti $i darba Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

3.4.7.kitas Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

4. PASLAUGUY PRIEMIMO - PERDAVIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo atsakingam asmeniui pateikti rastiska Tyrimy atlikimo akta,
kuriame turi bati detalizuojami atlikti Tyrimai, nurodant istirtus éminius, gautus rezultatus bei atliktg
analize. Pirkéjo atsakingas asmuo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo ataskaitos gavimo dienos
privalo pateikta aktg patikrinti ir jj patvirtinti arba pateikti Tiekéjo atsakingam asmeniui motyvuota
atsisakyma patvirtinti akta. Atsisakymui patvirtinti pateikta akta motyvuoti, Pirkéjo atsakingas asmuo
gali naudoti visas paslaugy tiekimo/Tyrimy atlikimo kontrolés priemones ir trikumy fiksavimo bidus,
kaip nurodyta Sios sutarties 3.4. punktuose.

4.2. Radytiniame atsisakyme priimti Tyrimy atlikimo akta nurodomas atsisakymo pagrindas -
trikumai, kuriuos Tiekéjas privalo atlikti/ iStaisyti, kad galéty bati pasira$omas Tyrimy atlikimo aktas.

4.3. Jeigu Pirkéjas nepriima Tyrimy atlikimo akto, bet ir nepateikia jokiy pastaby, pasibaigus
sutarties salygy 4.1 punkte nustatytam terminui, kai Tyrimai turéjo bati priimti pagal sutartj, laikoma,
kad Tyrimy atlikimo aktas yra priimtas.

4.4, Jeigu Tyrimy atlikimo aktas nebuvo priimtas dél Tiekéjo kaltés, paskiriama nauja Tyrimy
atlikimo akto pateikimo data. Tiekéjas defektus, atsiradusius dél jo kaltes, pasalina savo saskaita ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Pirkéjo radytinio nurodymo apie Tyrimy atlikimo trikumus
gavimo dienos.

4.5. Jei Pirkéjui kyla abejoniy ar neaiskumy dél akte pateiktos informacijos, jis turi teise
pareikalauti, kad Tiekéjas papildomai rastu paaiskinty ar kitokiu bidu pagristy Tyrimy atlikimo akte
nurodyta informacija.

4.6. Pirkéjo atsakingo asmens patvirtintas Tyrimy atlikimo aktas ar jo dalis yra pagrindas
Tiekéjui iSradyti Pirkéjui PVM saskaita-faktirg uz atliktus Tyrimus.

5.  SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

5.2. Pirkéjui véluojant atsiskaityti su Tiekéju, Tiekéjas turi teise reikalauti i3 Pirkéjo 0,02
proc. dydZio delspinigiy uz kiekviena praleista dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

5.3. Tiekéjui véluojant atlikti tyrimus, pateikti tyrimy rezultatus, Pirkéjas turi teise reikalauti
i§ Tiekeéjo 0,02 proc. dydZio delspinigiy uz kiekvieng praleista dieng nuo sutarties kainos.

5.4. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokeéti netesybos turi biti sumokétos per 10 (desimt)
dieny nuo joms apmokéti iSradytos saskaitos - faktdros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas
reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti
nuostoliai turi bati apmokeéti per 10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

5.5. Tiekéjas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti i$
Tiekéjui mokétiny sumy.

3.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Tiekéjui rastu pries 10
(desimt) darbo dieny, jeigu Tiekéjas ja is esmés pazeidé:

5.6.1. suteiktos paslaugos/atlikti Tyrimai neatitinka Sutartyje ir Konkurso salygose nustatyty
kokybes reikalavimy ir trikumy nejmanoma pasalinti per protinga ir Pirkéjui priimting termina;

o



5.6.2. jei paaiSkéja kad Tiekéjas apie paslaugy atitiktj Pirkéjo nustatytiems reikalavimams
pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;
5.6.3. Tiekéjas nustatytais terminais nesuteiké paslaugy/neatliko Tyrimy arba visai nutraukeé
Tyrimy atlikima;

5.6.4. Tiekéjas nevykdo Sutarties 3.1.8 ir/ar 3.1.9 punktuose nurodyty jsipareigojimy;

5.6.5. Tiekéjas nepaisydamas ne maZiau 2 (dviejy) rastisky Pirkéjo jspéjimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja i Pirkéjo j priminimus ir ispéjimus apie Sutarties salygy
vykdymo bitinuma. I$ eiles einanciy priminimu ir/arba ispéjimy daZnumas negali biiti trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos.

5.6.6. Pirkéjo atsakingo asmens teiséty nurodymy nepaisymas;

5.6.7. Pirkimo sutarties pakeitimas pazeidziant Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;

5.6.8. Tyrimo atlikimo grafiko pazeidimas, jskaitant bet neapsiribojant vélavimu atlikti Tyrimus,
kai yra aiSkiai nurodytas jy atlikimo laikas ir/ar terminai.

3.6.9. Paaiskéjus, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas i pirkimo proceddiros pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj.

5.6.10.Paaiskéjus, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta pirkimo sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

5.6.11.Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procedlros arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal 3alies, kurioje jis registruotas,
istatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima,
galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Tiekéjo yra
prilmamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

5.7. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneSes Pirkéjui rastu prie§ 10
(desimt) darbo dieny, tik jeigu Pirkéjas ja is esmés pazeide:

5.7.1. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo uz atliktus Tyrimus, kai jie buvo

atlikti suderinus su Pirkéju Sutartyje nustatytais terminais;

5.7.2. Pirkéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Tiekéjo ispéjimy, vengia vykdyti

Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Tiekéjo priminimus ir jspéjimus apie Sutarties

salygy vykdymo bitinuma. I3 eiles einanéiy priminimu ir/arba ispéjimy daznumas negali bati

trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos.

5.8. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj 5.6.1.- 5.6.11. punkty pagrindu arba jeigu Tiekéjas
nutraukia Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéja, turi teise reikalauti
sumoketi bauda, lygia 20 proc. 2.1 punkte nurodytos Sutarties kainos ir atlyginti tiesioginius
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus
nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

5.9. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bti sumokétos per 10 (desimt)
dieny nuo joms apmokeéti iSrasytos saskaitos - faktiros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas
reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti
nuostoliai turi bati apmokéti per 10 (desimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

5.10.Tiekéjas sutinka, jog pagal Sutartj mokeétinas netesybas Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti i3
Paslaugos teikéjui mokétiny sumy.

5.11.Pirkéjas, nutraukes Sutartj 5.6.1.- 5.6.11. punkty pagrindu, jtraukia Tiekéjq i Nepatikimy
tiekéjy sarasa (CVP IS priemonémis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka).

6.  GINCY SPRENDIMO TVARKA
6.1. Visi ginai tarp 3aliy dél Sios sutarties vykdymo sprendziami Saliy susitarimu.
6.2. Salims nesusitarus ginCas nagrinéjamas teisme, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais.

7.  NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civilinio
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kodeksu ir ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklemis“ ir atleidziamos nuo atsakomybeés dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

7.2. Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal Sia sutartj
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneiti apie tai kitai 3aliai. ISnykus nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, 3alis, negalejusi vykdyti pagal Sig sutartj prisiimty jsipareigojimy,
privalo nedelsdama pranesti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy iSnykima.

8.  TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

8.6. Tiekéjas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkia Siuos subtiekéjus ,,UAB Patologijos
diagnostika“ ir UAB ,,E. Gulbja laboratorija“ tik ty Tyrimy atlikimui, kurie numatyti Tiekéjo Pasidlyme:

UAB ,,Patologijos diagnostika*“

Imunohistocheminis tyrimas CINtec PLUS su skysta terpe
Imunohistocheminis tyrimas, kiekvienas antikiinas
Operacinés ir biopsinés medzZiagos (vieno histologinio objekto) makroskopinis ir mikroskopinis tyrimas -
Il lygis
Operacinés ir biopsinés medziagos (vieno histologinio objekto) makroskopinis ir mikroskopinis tyrimas -
Il lygis
Operacinés ir biopsinés medzZiagos (vieno histologinio objekto) makroskopinis ir mikroskopinis tyrimas -
IV lygis
Operacinés ir biopsinés medZiagos (vieno histologinio objekto) makroskopinis ir mikroskopinis tyrimas -
V lygis
UAB ,,E. Gulbja laboratorija“
Anti-Tg antikinai pries tiroglobuling
17-OH progesteronas
Makroprolaktinas
Estriolis
Androstendionas
Kalcitoninas
STH, HGH Somatotropinis (Zmogaus augimo) hormonas
Gastrinas
C-peptidas
AKTH (Adrenokortikotropinis hormonas)
Aldosteronas
AKA (antikiniai pries kardioliping)
AMA (antimitochondriniai antiklnai)
ENA (antikiniai pries iSskiriamus i§ branduolio antigenus)
GBM (antikiniai pries glomeruly bazine membrana)
Anti-beta2-GP1 (antiklinai pries B2 glikoproteing 1)
Anti-ds-DNR (antiklinai pries dvispirale DNR)
NIPT (neinvazinis prenatalinis tyrimas i$ motinos kraujo, nuo 10 néstumo savaités)

8.7. Tyrimai, kuriy atlikima Tiekéjas pasililyme Pirkimui numaté perduoti Subtiekéjams, gali
teikti tie Subtiekéjai, kuriuos Tiekéjas i§ anksto nurodé teikdamas Pasidlyma Pirkimui.

8.8. Subtiekéjo keitimas galimas tik tiems Tyrimams, kuriuos Tiekéjas Pasililyme numaté jiems
perduoti.

8.9. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia prasyma del Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo
pasitelkimo, Subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianCius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiSka Pirkéjo sutikima dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo
Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Tiekéjas Pirkéjui taip pat turi pateikti
raSytinio pranesimo, pateikto Subtiekéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo
pakeitimo fakta ir numatoma pakeitimo daty, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.
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8.10.Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momenty ir visa jos galiojimo laikotarpj
Tyrimus atliekantys ir Sutartj vykdantys Subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, batinas
tinkamam Sutarties vykdymui. Uz Subtiekéjy teikiamy Paslaugy/atliekamy Tyrimy kokybe ir darby
saugos reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Tiekéjas.
8.11.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkéjas subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i
Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkéja.
Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekeéjui prieStarauti nepagristiems
mokéjimams. Trisalés sutarties deél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasirasymas nekeicia Tiekéjo
atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.
8.12.Sutartis i$ Tiekéjo pusés vykdoma jungtineés veiklos pagrindu: NE
8.13.Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
Paslaugos teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bdti jvykdytos visos Zemiau nurodytos
salygos:
8.13.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia $iuos dokumentus:
8.13.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;
8.13.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti i§ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam / pasiliekanciam jungtinés veiklos partneriui;
8.13.1.3. naujojo / pasiliekanéio jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikima pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos
partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio
jungtinés veiklos partnerio kvalifikacija pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).
8.13.2. Tiekéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;
8.13.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanCiojo jungtinés veiklos partnerio isipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.
8.14.5i0 skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9.  SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

9.1. Sutartis {sigalioja nuo véliausios paraso datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy
parasais) ir galioja kol Pirkéjas nuperka Tyrimy uz 2.1. punkte nurodyta Sutarties kaing, bet ne ilgiau
nei 12 (dvylika) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Pirkéjui sutarties galiojimo metu nupirkus Tyrimy uZ maziau kaip 70 procenty 2.1 punkte
nurodytos kainos, Sutartis abipusiu rastisku susitarimu gali biti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (Sesiy)
ménesiy laikotarpiams iki Pirkéjas nupirks Tyrimy uZ Sutarties 2.1. punkte nurodyta verte. Bendra
sutarties trukme, jskaitant pratesimus, negali biti ilgesne nei 36 (trisdeSimt seSi) meénesiai,
skai¢iuojant nuo sutarties jsigaliojimo datos.

9.3. Pirkéjas bet kada, nesikreipdamas j teisma, turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie
toki Sutarties nutraukima rastu praneSdamas Tiekéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

9.4. Si Sutartis gali bati nutraukta ir rastisku Sutarties saliy susitarimu.

9.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty
visiskai jvykdyta $i Sutartis.

9.6. Kai Tiekéjas Pirkimo procedlry metu atitikiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémési kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Paslaugy
Tiekéjas ir Okio subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy Tiekéjas rémesi, prisiima solidaria atsakomybe
uz Sutarties jvykdyma.

9.7. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali biti keiiamos, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.

9.8. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas techninio pobldzio pirkimo sutarties
pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei pirkimo sutarties salygy koregavimas joje
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numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
vieSojo pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo btinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali
keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas, pateikiant pagrindZianéius dokumentus.

9.9. Sutartis pasirasyta dviem egzemplioriais, turinCiais vienoda juridine galia, po vieng
Tiekeéjui ir Pirkéjui.

9.10. Sutarties dokumentais yra pati sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis.

9.11.Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip pries 3 (tris) darbo dienas.

9.12. Sutarties priedai: 1 priedas , Techniné specifikacija ir kainos“;

9.13. Sutartyje, iSskyrus kur pagal konteksta turi bati kitaip:

9.13.1. ZodZiai, reiSkiantys viena gimine, apima visas gimines;

9.13.2.  ZodZiai vienaskaita apima ir daugiskaita, o ZodZiai daugiskaita apima vienaskaita;

9.13.3.  nuostatos, kuriose pavartotas Zodis “sutaria”, “sutaré” arba “susitarimas” reikalauja,
kad ta sutartis bty rastu;

9.13.4. ,raStu” arba “radyta” - dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis
priemonémis, kuriy visy galutinis rezultatas - tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

10. ASMENYS ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA BEI SUSIRASINEJIMAS

10.1. Pirkéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR Vie$ujy pirkimy istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardeé: Laima In¢irauskiené

Pareigos Viesyjy pirkimy specialisté

Adresas: Pramonés pr. 31, Kaunas

Telefonas: 8 37 403924

El. pastas: laima.incirauskiene@kaunopoliklinika. [t

Funkcijos Atsakinga uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR Viesyjy

pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas

Isakymo numeris ir data

Vardas, pavarde: Ramuné Sepetiené

Pareigos Laboratorijos vedéja

Adresas: Pramonés pr.31, Kaunas

Telefonas: 8 37 403947

El. pastas: ramune.sepetiene@kaunopoliklinika. Lt
Funkcijos Atsakinga uz Sutarties vykdyma

s i

10.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Mindaugas Jankauskas

Adresas: K. Griniaus g. 2 LT-49287 Kaunas
Telefonas: 861526678

El. pastas: mindaugas@medicinapractica. lt

10.3.  Tiekéjo ir Pirkéjo vienas kitam siunciami pranesimai turi bati rastiski ir siundiami Siais
adresais:

Tiekéjui-

Vardas, pavardé: Svajunas Barakauskas

Adresas: P. Baublio g. 4 LT-08406 Vilnius

Telefonas: 862082629

El. pastas: info@medicinapractica.lt
Pirkéjui -

Adresas: Pramonés pr. 31 Kaunas

Telefonas: 8-37-403999

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

10.4. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo bati pristatomi naujugju
adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo

iSsiystas pranesimas.



10.5.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiskq pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranelime turéty nurodyti
reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny
jo praneSimo gavimui uztikrinti.

10.6.  Prane$imai neturi biti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

11. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TEIKEJAS

Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika UAB ,,Medicina practica laboratorija“
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas, Lietuva P. Baublio g. 4, 08406 Vilnius, Lietuva
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny  Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
registre, kodas 135042394 asmeny registre, kodas 300887021

Tel. (8 37) 40 39 99 Tel. 8 52685 164

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

El. pastas: info@medicinapractica.lt

Direktorius
Svajlnas Barakauska
Parat

Viedyjy pirkimy skyriaus vag
Rima Kabelinsf
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